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PE3IOME. Makonaga MycTakuil paBHIIIa MaBKy[ OyiraH Ba pHUBOXKIAHACTTaH TYpIIM MIJUIMH MakTaOilapia pHBOXIAHTAH
TAAKUKOT XaKuna cy3 6opaau. “/luckypc” TyIIyHUACHHUHT TONUCEMAaHTHK XYCYCHATH Tyaild THIIIYHOCTAp YHUHT acOCH XyCycH-
STIIAPUHNA aXpaTHO kypcatumna kuitHamumaau. IIyHUHT yayH Xam 0y MyaMMO THJIIIYHOCIHKIA XaMOH J0J13apOJnuriaya KOJIMOK/Ia.

PE3IOME. B craTbe paccka3biBaeTcsi 00 H3yU4eHHH AUCKYpPCa Kak 0co000# KaTeropHHu, CIOXKHUBLICHCS B Pa3IMYHBIX CAMOCTOSTEIBHO
CYIIECTBYIOIIMX W Pa3BUBAIOLIMXCS HALMOHAIBHBIX MIKOJAX. V3-3a MOJMCEMAHTHYHOCTH MOHATHS «IHCKYPC» JIMHTBHCTAM CIIOXKHO
BBIJICIIUTH €0 OCHOBHBIC XapaKTEPUCTHKH. FIMEHHO 103TOMY 3Ta NpobieMa 0 CHX TI0p YPe3BbIYaliHO aKTyalbHa B A3bIKO3HAHUH.

SUMMARY. The article tells about the study of discourse as a special category has developed in various independently existing and
developing national schools. Because of the polysemantic nature of the concept of "discourse”, it is difficult for linguists to identify its
main characteristics. That is why this problem is still extremely relevant in linguistics.
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Bugingi kinde dunya til biliminde XX asirdin ekinshi
yariminan baslap korkem tekstti lingvopoetikaliq jaqtan
analizlew ahmiyetli maselelerdin biri bolip tabiladi. XX
asir jana texnologiyalar ham informaciyalar asirine
aylangan bir waqitta til bilimi ham adebiyat salasinda da
koplegen janaliglardi  keltirdi. Onin  stilistika ham
adebiyattaniw tarawlart menen ortaq tarepleri teren
uyrenilmekte. Tildi uyreniwde jana bagdari etnolingvistika,
parolingvistika, lingvokulturologiya ham basqada tildin
tarawlarin lyreniw ken rawajlandi. En ayyemgi dawirlerden
berli poetika termini adebiyattaniwga qansheli baylanish
bolsa, til bilimine de sonsheli baylanisli. Onin stilistika ham
adebiyattaniw tarawlart menen de teren uyrenilmekte.
Lingvopoetika til bilimi korkem 4adebiyatqa juda jaqin
baylanisli. Aweli stilistika menen juda tigiz qarim-qatnasin
korsetiwge boladi. Somi atap otiw kerek, lingvopoetika
menen  stilistikanin  qarim-qatnasi  jonindegi masele
koplegen jagdaylarda, olardin har birin uyreniw salasin
yamasa stilistikaliq ( tiykarman lingvostilistikaliq) dep
esaplaw stilistikanin ogada keneyiwi omin predmetin
turlishe aytiw ham funkciyasin kop tarepleme belgilew
aytilganligin  esapqa algan halda. Haqiyqattan da
lingvopoetika ham stilistika birdey izertlew obiektine iye
ekewide shigarma tilin uyrenedi. Biraq olardi birdey zat
dep esaplaw naduris, olardin arasindagi pariq izertlew
shenberi shegi jana izertlew magsetinen kelip shigadi.
Stilistika jaziwshi tili ham tekstin milliy ham korkem
adebiyatqa baylanisli til menen salistirip analiz qiliw
mumkin. Al, basqa tarepten lingvistika bolsa koérkem
teksttin tilin, tildin 6zgeshe formasina qarap estetikaliq
jonelisi jana korkem mazmunga qarata hartli belgilew
maselesi pragmatikaliq kozqarastan tusindirildi. Analiz
lingvopoetikaliq  bizge malim, poetika atamasi daslep
Aristoteldin «Poetika» shigarmasinda qollangan.

Lingvopoetika-til biliminin poetikaliq tildi izertleytugin
taraw1 bolip tabiladi.  Lingvopoetika hazirgi waqtta til
biliminin bir putinligin tiklewi mimkin bolgan jana taraw
dep tan almip atirgan eken, onda onin magseti,
waziypalarin, basqa ilimler menen baylanisin aniqlaw
zarGr. Lingvopoetikaliq izertlewdin tiykargr magqgseti-
korkem shigarmanin estetikaliq bahasin ham tasirshenlik
kashin belgilep beriwden ibarat. Dunya til biliminde
korkem shigarmalardi lingvopoetikaliq jaqtan uyreniw tek
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til bilimi ushin emes, al ogan jaqin bolgan tarawlar ushin da
ulken material beriwi Ozinin tastiyiqlawin tapqan. Bul
tarawda ilimiy izertlew jumislarin kobeytiw keyingi
wagqitlar1 til bilimi iliminin en ahmiyetli waziypalarinan
esaplanadi. Jahan til biliminde us1 kunge shekem koérkem
tekst  tilin  Gyreniw  boymsha  koplegen  ilimiy
monografiyalar, dissertaciyalar jazilmaqta. A.A.Poetbnaya,
A.Peshkovskiy, 1.V.Sherba, V.M.Jirmunskiy,
V.V.Vinogradov siyaqli ilimpazlar korkem tekst ustinde
analiz isledi. Al, hazirgi waqitta rus ilimpazlari
A.A Lipgart, G.I.LKlimovskayalardin miynetlerin aytip 6tsek
boladi. Olardin pikirine qaraganda, «korkem tekst formasi
ham duzilisi ortasindagr buzilmaytugin birlik awizeki
adebiyattin mazmunin Gyreniwge estetikaliq tasir jasaydi».
Koérkem shigarma tili jida quramali ham 6zgeshe qubilis.
En daslep teoriyaliq jaqtan rus ilimpazi Akademik
V.V.Vinogradov «IIpobmeMsl pycckoii cTuimucTikay degen
fundamental miynetinde poetika haqqinda adebiy korkem
shigarma strukturasin tiyreniwde lingvopoetikaliq, estetika-
stilistikaliq, adebiyattaniw qatnaslar poetika shenberinde
birlesip ketetuginin kérsetip otedi [1:84].

Songt jillarda kérkem shigarmalardi lingvistikaliq analiz
qiliw korkem adebiyatqa baylanish kdzqarastan ken korilip
izertlenbekte.  Lingvostilistika hdm  lingvopoetikaliq
kozqarastan oris ham jergilikli ilimpazlar tarepinen ken
izertlenip atir. Rus til biliminde tekst (Texcr) tusinigi 6tken
asirdin 40-jillarinda payda bolgan. Al, 6tken asirdin 60-
jillarinin  ekinshi yariminan baslap «tekst lingvistikasi»
degen jonelis payda bola basladi. Tildi uyreniwde
ilimpazlarimiz tildia filosofiyaliq tusinigi ham estetikaliq
tabiyatina ulken itibar qaratqan. Hazirgi dawirde rus
filologiyasinda lingvopoetikanin teoriyallq maseleleri
menen shugillanip kiyatirgan alimlardan biri A.A.Lipgarttin
«OCHOBBI JIMHTBONO3THKM» atli miynetinde tomendegishe
pikir bildiredi. «becycnoBHO, He Bce, HO OYCHb MHOTHE
XY/IO)KECTBEHHbIE TEKCThl COJEpXKaTh B cebe HeyTo,
OoOHapy)XMBaeMoO€ JIMIIb NpPU PACCMOTPEHHHM UX Kak
COBOKYITHOCTH OT/EJBHBIX 3JIEMEHTOB, 4YTO 3aCTaBIsET
TOBOPUTH O  HEOOXOIMMOCTH  Pa3paboOTKHM  0COOBIX
HCCIIEIOBATEIbCKUX MPUEMOB, KOTOpBIC ITO3BOJMIN OBl
YMEHBIIUTh CTENEHb CYOBEKTHMBHOCTH IPHU HPOBEICHUH
JIMHIBOIIO3THYECKOTO aHallM3a Pa3BEPHYTOTO IPOM3Bele-
Hust peun [2:12]. Ataqli rus alim V.Ya.Zadornov
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lingvopoetikaga tdmendegishe tariyp berip, «uensb
JIMHTBOIIOATHYECKOTO aHAIM3a 3aKJII0YaeTCst B TOM, YTOOBI
OIpEJIeTINTh, KaK Ta WM HMHas eIUHMIA s3bIKa (CIIOBO,
CJIOBOCOYHTAHHE,CHHTAKCHYECKasT KOHCTPYKIIUS)
BKIJTIOYATCS aBTOPOM B nporecc CJIOBECHO-
XY’KO)KECTBEHHOT'O TBOPYECTBA, KaKUM 00pa3oM TO WX
HHOE CBOEOpa3HOE COYHMTaHHE S3BIKOBBIX  CPEICTB
MIPUBOJNT K CO3JIAHHIO JaHHOTO 3CTETHYECKOTO d(PQeKTar
[3:59]. «filologiyanin arnawli bolimi, lingvopoetikanin
predmeti shigarmalarda qollanatugin lingvistikaliq metodlar
kompleksi bolip, omifi jardeminde jaziwshi korkem ideyani,
estetikaliq tasirde amelge asiriwga erisedi» [3:59].

V.V.Jirmunskiydin poetika ham lingvistika arasindagi
tigiz baylanis bar ekenligi haqqinda pikiri ayrigsha.
«Poeziyanin materiali so6z bolatugin bolsa, poetikanin
sistemali strukturasimin tiykarma lingvistika beretugin til
faktlerinin klassifikaciyasi. Til haqqindagi ilimnin har
boélimine teoriyaliq poetikanin arnawli bolimi saykes keliwi
kerek» [4:28]. Bunda ol poetikaliq fonetika, poetikliaq
morfologiya, poetikaliq sintaksisti nazerde tutadi. Jaziwshi
korkem obroz jasaw ushin solarga saykes til qurallarin
gollanadi, korkem shigarmanin  mazmuni  obrfzlardi
jaratiwda us1 poetikaliq qurallar arqali korinedi.

D.N.Shmelevtin korsetiwinshe, korkem shigarmada tek
ne aytilgani emes, al ol haqqnda qalay aytilgani tulken
ahmiyetke iye [5:20]. Ataqli rus jaziwshist Roman
Osipovich  Yakobsonin  «JIMHrBUCTHKa ¥  TO3THKA»
miynetinde poetikant lingvistikanin bir bolimi sipatinda
qaraydi  [6:15]. A.A.Potebnayanin  «Teopermueckas
mostukay shigarmasinda poetikani til hagqindagi uliwma
pan-lingvistika menen jaqinlastiriwdan ibarat metod: dep
qaraydi [7:15].

Songt jillarda 6zbek ilimpazlarinin kérkem tekst tilinin
lingvopoetikaliq 6zgesheliklerine baylanislt izertlewleri
diqqatqa 1layiq. Atap aytqanda, korkem tekst maselelerine
onin lingvopoetikast maselelerine arnalgan bir neshe
dissertatcyalar qorgaw etildi, monografiyalar jazildi.
[.Xatkerev, S.Karimov, M.Yoqubbekova, M.Joldasevlardin
doktorliq dissertatciyalari, M.Joldasev,
G.Muhammadjonova, D.Shodieva, Sh.Aydarov,
D.Jamolidinova, = F.Ibragimovalardin kandidatlik
dissertatciyalari, M.Muhiddinov, S.Karimov ham de
B.Joldasev, Z.Shodievlardii ~ monografiyalarin aytsaq
boladi. Ozbek tilshileri X.Danyarov, S.Mirzaevlar
tarepinen «Tildegi 6siw-Ozgerislerdi Gyreniwdi 6z aldina
waziypa qilip qoyatugin aspekt, til bayliglarinan
paydalaniw, jaziwshi sheberligi, stili haqqinda juwmaq
shigariwshi aspekt stilistikaliq aspekt» [8:173].

Tilshi M.Ydldashev o6zinin «Badiy matn va uning
lingvopoetik tahlil asoslari» dep atalgan oqiw qollanbasinda
da lingvopoetikanin analizleniwine kobirek toqtap otedi
[9:10].

[.Mirzaevtin pikirine qaraganda «lingvopoetika bugungi
kunda filologiyaning yahlitligini tiklashi mumkin bo’lgan
soha deb e’tirof etilayotgan ekan, uning magsad hamda
vazifalarini, tadqiqot ob’ektini, boshqa tarmoq fanlari bilan
munosabatini aniglab olish va bu yo’nalishdagi ishlarni
jadallashtirish kerak... Bu sohada tadqiqotlarni ko paytirish
va kuchaytirish zaruriyati keyingi vyillarda filologiya
ilmining eng dolzarb vazifalaridan sanalmoqda» [10:22].
Lingvopoetikanin ilimler menen baylanisli boliwi, izertlew
obiekti menen predmetinin Ozgesheligi, tabiyati, onin
tiykargr bugingi kinde korkem tekst tilin Uyreniwde
kobirek leksikaliq birliklerdin stilistikasina itibar qilingam
kozge taslanadi. Maselen: tilshi L.Abdullaeva 6zinin
monografiyasinda 6zbek korkem adebiyati tilinif leksikaliq
stilistikaliq ilim tarawi sipatinda ornin aniqlaw ushin onin

izertlew obiekti menen predmetin aniglaw, negizgi
tusiniklerin, mashqgalalarin, magseti ham waziypalarin
korsetiw zarar [11:29]  Lingvopoetika-til bilimi ham
adebiyattamw menen juda tigiz  baylamisga  iye.
Lingvopoetikanin  izertlew obiekti hadm predmetinin
quramali tabiyatqa baylanisli boliwi, kompotenciyasina
kiretugin maselelerinin kop qirliligr aldina qoygan magseti
menen waztypalarinin bagdart onin lingvistika ilimi menen
tigiz  baylanmish  boliwm talap etedi. Sonday-aq,
lingvopoetika, stilistika, tekst lingvistikasi, adebiyat
teoriyast menen de baylanisli. Lingvopoetikanin tiykargi
obiekti (poetikaliq til) ham predmeti (kérkem tekst) bolip
tabiladi.

Ozbek tilshisi B. Sarimsaqov korkem til mashqalalarin
uyreniwde tilshi ham adebiyatshi ilimpazlardin birgelikte
izertlewler alip bargan. «Tilshunosmi yoki
adabiyotshunosmi, lingvopoetikada, badiiylik (obrozlilik)
masalalarida birlashib ketishlari lozim, shundagina ular
haqgigiy filologga aylanadilar. Badiiylik muommolari esa
sof filologik muommolardir». «Tilshi me ya adebiyatshi
ma, lingvopoetikada, korkemlilik, obrozliliq maslelerde
birlesip  ketiwleri  zarar, korkemlilik  mashqalalari
filologiyallq mashqala esaplanad» dep jazadi [11:27]
S.Umirova jahan ham ozbek til biliminde lingvistikaliq
izertlewler apartw usillari-metodlar1 boyinsha sintez etip
tomendegi juwmaqqa keledi. «Tilshunoslik,
adabiyotshunoslik, poetika va estetika fanlari uchun goyat
muhim nazariy xulosalar berishga xizmat giladigan badiiy
matning lingvistik tahlili kommunakativ-estetik vazifani

bajaradigan  individual til tizimini tadqgiq etishga
yonaltirilgan  lingvostilistik  tajriba, semantik-stilistik,
giyosiy-stilistik, statistik-stilistik tahlil, kognitiv tahlil,
badiiy usul lingvopoetikasi, lingvopoetik giyoslash,

lingvopoetik stratifikatsiya singari 6z tahlil metodlari»
Sonliqtan, lingvistikaliq poetikan1 uyreniwde sociyalliq
hadiyse bolgan tildin 6zi emes, til jane ommn Ozgeshe
funkciyalliq qollanmtw1 tuwrali belgili bir estetikaliq
koézqaras negizinde kelip shigqan tusinik dep esaplawga
boladi. Til korkem adebiyattin 6zine tan oOzgeshelik
belgilerin  sawlelendirip, izertlenip uyreniwde de
quramaliliqt1 payda etedi. Sol sebepli s6z onerin izertlew —
uyreniw lingvistikaliq aspektinde boliw1 zarar. Koérkem
adebiyatt1 lingvistikaliq izertlew korkem shigarmanin 6zine
emes, al tilin izertlep uyreniw kerek. Korkem tekst tilin
uyreniw boymsha koplegen izertlewler natiyjesinde
lingvistikaliq izertlewdi1 tiykargi magseti shigarmanin
estetikaliq qumbatin ham tasirlilik kushin belgilep beriw
bolip tabiladi. Qaraqalpaq til biliminde kérkem tekst tilin
lingvopoetikaliq izertlew maselesine ayriqsha itibar
berilmekte [13:164]. Qaraqalpaq til biliminde korkem
adebiyat tilin izertlewge bagishlangan izertlewlerde eki
bagdar korinedi. Izertlewlerdin bir bagdarinda belgili bir
dawir tilinin tartyxin  izertlew magsetinde korkem
tekstlerden faktlik sipatinda paydalanilsa, ekinshi bagdarda
belgili bir dawirde jasagan shayir ham jaziwshilardin tili
ham stilin izertlewde jumuslar islenedi. Qaraqalpaq til
biliminde koérkem adebiyattin tilin lingvistikaliq aspektte
izertlew ilimiy-teoriyaliq miynetler sanawli. Bugan musal
etip Sh.Abdinazimov, A.Abdiev, G.Qarlibaevalar korkem
shigarmalar tili boymnsha arnawli miynetleri bar.
Juwmaglap aytqanda, korkem tekstti uyreniwdin teoriyaliq
ham ameliy maseleleri lingvistikaliq jaqtan izertlew
korkem shigarmanin 6zin emes, al tilin izertlep-tyreniw
ekenligin eske aliw kerek. Oytkeni, korkem adebiyattin 6zi
lingvistikanin obiekti emes. Bugingi kunde qaraqalpaq til
biliminde korkem adebiyattin tilin lingvopoetikaliq aspektte
izertlew bagdarindagi ilmiy-teoriyaliq miynetler sanawli.
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REZYUME. Magolada badiiy matnni lingvopoetika o'rganishning nazariy masalalari, xususan, badiiy matnni fonetikasi,
semantikasi, matn lingvistikas1 va uning izlanish tarixi, uning asosiy ittifogliklaridagi nazariylik muammolari haqida atroflicha so'z
yuritiladi. Lingvopoetika bo'yicha A. A Poetbnaya, A, Peshkovskiy, 1. V. Sherba, V. M. Jirmunskiy, V. V. Vinogradov, A. A. Lipgart,
M. Yéldashev kabi olimlarning ilmiy tadqiqotlari bo'yicha nazariy fikrlariga to'xtab o'tdik.

PE3IOME. B nanHOl cTaTbe pacCMaTpUBAETCSl TEOPETUUECKHE BOIIPOCH U3YUEHHs JIMHIBONIOITHUECKOIO aHAIN3a XYHOKECTBEH-
HOTO TEKCTa, B YaCTHOCTHU, ()OHETHKY, CEMAHTHKY XyI0XKECTBEHHOTO TEKCTa, TMHIBHCTHKY TEKCTa U UCTOPHUIO ee u3ydeHHus. MeI ocTa-
HOBWJINCh HA TEOPETUUECKUX B3MIIIAAX YYEHBIX 11O JIMHTBONOATHKE TakuX Kak A.A IMote6ns, A Ilemkosckuii, M.B Illep6a, B XKupmyn-

ckuii, B.B. Bunorpanos, A.A. Jlunrapt, M. FOngames.

SUMMARY. This article discusses the theoretical issues of studying the linguistic and poetic analysis of a literary text, in particular,
phonetics, semantics of a literary text, text linguistics and the history of its study. We stopped at the theoretical views of scientists on
linguopoetics such as A.A. Potebnya, A. Peshkovsky, 1.VV. Shcherba, V. Zhirmunsky, V.V. Vinogradov, A.A. Lipgart, M. Yuldashev.

KAPAKAJIITAKCTAH OfIKOHPIMJIEPP[HI[E KO9CHUILJIUK
JEKCUKAHBIH 9THOMOJEHHNUU CBIITATBHI
M.A.Kypb6aHoB — ghunonozus unumiepuruy Kahouoamaol
OorcuHUA3 amvinoaebl Hoxuc momaexemaux nedazocukaivl UHCIMUmymsl
TasiH4 cy31ap: TOMOHUM, OKOHHM, 3THOC, MaJIaHUAT, KacOuii cy3map, sTHOrpadus.
Ki1ioueBble ¢j10Ba: TOMOHUM, OWKOHUM, 3THOC, KYJIbTYpa, MPO()ECCHOHANBHBIE CI0Ba, STHOTpausl.
Key words: toponym, oikonym, ethnos, culture, professional words, ethnography.

Tun — MOACHMATTHI coVieleHaupuyind Kvpaia. Con
cebermM THI MEHEH MOJEHUATTEI Oup-OMpH MeHEeH
OaliJIaHBICIIBl U3EDTIIEY COHFBI HOVHUDIE aKTvalb MAcejere
aiianOakTa. XaJbIKTBIH MHUIMH MOIEHMSATHl HAKBLI-
Makajiap, bIPBIM, TOJFay-TepMmenep. mudiep, TeHeviep,
MeTtahopMaiap. MexupeaenIe Kakeel cakiaanansl [1:361.

Ce3lHMK KYPaMBIHBIH VIKEH XOM €CKH KaTjiaMmbl OOJIFaH
MEHIIUKIN aramajuap cesnepre CaJILICTBIDFaHIa
COLMAJIJIBIK-CHSICUHM. MOICHUM ©3TEpUCIEnTe TICUDIIECH
J)KOHE aKTHUB OOJBII, OJIap 6©3]IepPU IODETreH IOVHUDIUH
TUJIJIUK KapTUHACHIH KaKChl COVIIENIEHIMpPE ananbl. bvi

0JIapIbl vVipeHuYIe JIMHTBUCTHUKAJIBIK OosMaraH
(Tapuiixpiii, MOIEeHMM. couMamiblK, MubIUK, T.0.)
MapJIblyMaTiapAad Ja NaijanaHblyAblH 39pYpP €KEHUH
KepceTenu.

XanbIKTBIH CaH MBIH OCHPJIUK ©OMHUD JKOJBI, TVDIIH
VaKbII-XoIMHCEJIED MOIACHUH TYDMBICHIH KOJMIIECTHDHUII
Oapanel. Typau mDoVHDIIEDAETH VaKbILIap MOIEHUSTTBIH
Ma3MVHBI XoM (hopMachlHa ©3repuciiepand eHrusend. byimap
3THOCTBIH DWXBIﬁ XoM MaTepI/Ia.HJ'H)IK MOACHUATHIHAA ©3
KOPHUHHUCHH TaOambl.

Marepuauiblk ~ MOACHHUST XaJbIKTBIH ~ ©MHD
navaMbIHa JOpered MUHHET Kypajuiap, UMapariap. yCTall
TYTKaH OVHBIMIIAp., KHHHUM-KEHIIEK, KOCHII, KOJ ©HED.
TPAHCIIODT Oacda Ha oViaaTraH-ovViaaka OTHI KHSTHIDFaH
3aTJIBIK OanbIrsl [8]. PYVXbIi XoM MaTepHaIIBIK MOICHUST
Oup-OMpM MEHEH TBIFBI3 OalmaHBICHBI,  OJIaD OMDH
SKUHIITUCHH TOJBIKTBIDEIN 0apanbl. COJ YIIBIH OJapabl TEK
LIOPTIHN TYPIE 06U KapalMBbI3.

Kapakamnmak  xankel OMUVIODES  00MBI,  Apan
JKarajlapblHIa ocupjep OOMBI JKacall, VChl ODBIHHBIH
T96Hﬁﬂﬁ BIKJIBIMBI FeOFDad)I/ISUIBIK mapasTiIapbIHAH KCJIIHUIT
I BIFBITT KOCHUIITUH 6I/ID HCIIC TYDJICDU MCHCH
IIVFBUUIAHFAH, COJI THHKapAa MaTEePHAIUIBIK MOICHHST
TYDJICDUHUH XOM THJI JICKCUKACBIH 6aﬁBITKaH. KQCI/IHJ'II/IK
cesliep TWIMH HaKbLI-Makayiap, Gpa3eojoru3M XoM
MEHIIUKIM araMajiap KypaMbIHIa >KaKChbl cakiaHrad. bvi
MakKajiaza KOCHMIUIMK CO3JeD KaTHACIbI OMKOHMMIIEDINH
(aVBUl, enaTibl OPBIH, KalaJapAblH MEHIIUKIM aTraMachl)
STHOMOJICHUH ©3TCIICIIUTHH KOPHIT IIBIFBIYBl  MaKCeT
CTTHUK.

Pecnvonukansig 1IeiMOaii xom Hoxkwnc paionmapsiHOa
Apbawer nen arairaH aveuuiap 0ap. MarislvMariapra
KaparaHaa, OviI OpbIHJIapAa epTene (albIpbIM Xd3uUp I€)
ap0a COFaTVFBIH VCTajap jkacaraH. AVBUI agaMJIapbIHBIH
ap0a COFBIVIBI KOCUIl €THVH OJIaD KACAHWTVFBIH ODBIHIBI
Apbawwr nen arayra THiikap OonFaH. ApOauibl OWKOHUMH
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KapaKallakK THIM VIIBIH MHJUIMA KOHHOTAIMSJIBIK OOsVra
uite. TpaHcmopTTelH OV TVPH KOIUIETEH  aiMak
XaJBIKJIADbl, COJl KaTapbl KapaKaJMaKIapIblH JKVK TachblV
Kvpajael  OomraH. Xop  OuMp  MMIUICTTE  VCTallap
reorpadisUTBIK,  ITHUKAIBIK ~ ©3TCHICTHKICPACH  KEJIHIT
LIBIFBIT ap0a COKKAH.

Apxanuivl OMKOHHMH. Kapakanmakiapaeig
TYDMBICBIH]IA IIaDVaIlIbUIBIK OEITUIN ODPbIH uileneinn. by
OoJica 1mapva VIIbIH KEDEKIHU OVIBIM XOM 3aT/ianibl COFBII
Taspiiay 39pvVpJHruH maina etked. IllapVa mammap vioerH
apKaH eCHII XKUII Taspyiay OHepH Kapakaimnakiap apachiHaa
OeruiIn KOCUILIEpAeH Oupu Ooarad. Y CBIHBI €callKka ajicak,
IIIemmbaii  paloOHBIHIOAFEl  Apkanwbl  JETeH  aybll
aTaMaCbIHBIH 3THOM9HCHHﬁ CBITIAThI 6CHFI/IHI/I 6OHaI[I)I.
ATaMaHI)IH KCJIUII IHI)IFI)I{/I)I VYCbI ODPBIH XaAJKBIHBIH apKaH

HAUPHUIT  KUI ~ TasgpJiaVobl  KOCHUII €THYH  MCHEH
Gaiimaneicibl. Exere neiinH aypur xanksl OyJl KOCHI NEHEH
UIYFBLULTAHAIBI.

KapakanmakmapaelH THHKapFel KOCHIUIEPHHEH OWpH
OaNBIKIIBUIBIK. OMUYIOpbs Apan TeHW3HHE KyHFaHFa
IIEKEM XOp KBIHJIBI YIKEH-KUIIU Cyy 0OBeKTIepuH (apHa,
©3€K, JKaIl, KeJ, Xoyu3 T.0.) maliga eTkeH. byn ycwr aiimakra

)Kacall — aThlpFaH  XaJIBIKTBIH ~ OanblK — ayiaay  MeHeH
IIYFBULTAHBIYBIHA THHKap >kapaTkaH. Kapakaimak Twin
CO3IMK KOpBIHJIA YyChl KOCHUIKe OaiylaHblcibl  Oaid

JICKCHKaHBIH OOJIBIVEI 1a VCbI (hakTopra Oaitmanbiciasl. Ke,
I9Pbs., apHara JXKakKblH XEpIACru aVBU'IJ'IaDJIBIH XaJIKbI
OaNBIKIIBUTBIK [IEHEH IIBIFBULIAHBIVIBI 9neT eTkeH. Omap
Jkacam TYpFaH aypuniap Ooisica bBanmbikmiel aVein  aen
atanrad. KapakannakctanueiH  Kereitnin,  Konsipar,
Kannsiken xom Hekuc paiionnapsl aiiMakJIapbIHIAFbI
banvikwbl nemn aTarad aVeuiap OYHBIH JOJIAIH 00JIabl.

Tapuixiubl sTHOTpad T.A.Xnanko ©3UHUH
KapakaJmakiap dTHOrpausIChiHA apHAJIFaH HM3EPTICYUHJIC
OaBIKIIBUTBIK KapaKaJIakiIapAblH OYyphIHHAH KHSATBIPFaH
JOCTYpuil KocMOM  eKeHWH, OyHBI TapHHXbIi  XoM
APXCONIOTHUSUTBIK ~ XOM  3THOTPAa(QMSUIBIK  MaFrJIbIyMaTiap
TaCTHIMBIKIAUTYFBIHBIH JKa3faH eau. byn kocun neHeH
OMUYIOPhS JENTACBIHBIH TOMEHTH Oeneru, acupece, Apai
TEHW3W OTaphINBIHAA JKACAWTYFBIH XalbIKJIAp KeOHpeK
ITyFBUDIAHFAHbIH, OJIap apachklHAa OalbIK XOM OHBI aynayra
OalIaHBICTIBI XOp KBIMIBI SICAaHANap, JUHUNH HCEHUM XOM
OYCTYpJCpOWH  CakJaHFaHaH  jkasfan  [7:192-193].
OTHOCTHIH, COIMAJUIBIK TYpMBICHIHA OalIaHbBICIBI OyHIAH
aTaManap XaJbIKTBIH TapUHXbl, MOICHUH TypMBICBIHAH
MaFJIBIVMAaT OepUVI MEHEH Oaxalibl ecaruiaHabl.

Koenwu  oiikonumu.  BypbiHmapel  Kapakanimakiap




